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Entre o verso e a imagem: Representacdes das Musas na
literatura e iconografia da Antiguidade
Between verse and image: Representations of the Muses in ancient

literature and iconography

Ivina Silva Guimaraes?

Resumo

O presente trabalho tem como objetivo apresentar e analisar aspectos das
representacdes das Musas nas obras literarias e iconograficas produzidas entre os
séculos V1 a.C. e 11 d.C. O estudo busca compreender as varia¢des relacionadas a
origem, funcdes e imagem dessas divindades, considerando as particularidades
de cada periodo historico, género literario, estilo iconografico ou vertente de
pensamento que influenciaram sua interpretacdo. A pesquisa propbe uma
abordagem sistematica, organizando as fontes em categorias especificas, de
modo a identificar padrdes de permanéncia e transformacao nas representacoes
ao longo do tempo. Essa andlise permite tracar um panorama mais amplo sobre o
papel das Musas na cultura grega e sua evolucdo simbolica na Antiguidade.
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Abstract

This study aims to present and analyze aspects of the representations of the
Muses in literary and iconographic works produced between the VI b.C. e Il a.C.
The research seeks to understand the variations related to the origin, functions,
and image of these deities, taking into account the specificities of each historical
period, literary genre, iconographic style, or school of thought that influenced
their interpretation. The study adopts a systematic approach, organizing the
sources into specific categories to identify patterns of continuity and
transformation in their representations over time. This analysis provides a
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broader perspective on the role of the Muses in Greek culture and their symbolic
evolution in antiquity.

Keywords: Muses. Ancient Greece. Greek literature.

Introducéo

A figura das divindades denominadas Musas se faz constantemente
presente no imaginario da sociedade grega antiga. Os gregos atribuiam as Musas
0 resgate da memoria de grandes feitos e de grandes homens, de um passado as
vezes longinquo, repleto de glérias e riquezas. Entre o fim da sociedade
palaciana micénica da Idade do Bronze (c. 1200 a.C.)) e o chamado
“renascimento” do século VIII a.C., acredita-Se que a escrita era inexistente na
Grécia. Nesse contexto, a poesia oral se tornou um importante instrumento de
conservacdo de memorias culturais e identidades de grupo no mundo grego. A
poesia era um dos principais meios responsaveis por recordar e reutilizar as
tradicBes. Logo, a narrativa poética levava, intrinseca a si, a incumbéncia de
preservar e transmitir a visdo de mundo e consciéncia da propria histéria dessa
sociedade.

As Musas sdo figuras de grande importancia no mundo das artes e na
cultura da Grécia Antiga, mas sua influéncia ultrapassa o universo da antiguidade
grega. A constante presenca das Musas em producdes académicas e nas esferas
de cunho cultural, permite pensar na relevancia do papel desempenhado pelas
deusas na construcdo cultural da sociedade ocidental dos séculos XX e XXI.
Enquanto representacdes femininas, filhas do lider do pantedo grego e icones dos
principais instrumentos da esfera artistica, as Musas foram rememoradas,
reinterpretadas e reutilizadas em diferentes épocas da Grécia Antiga e em
periodos historicos posteriores.

A presente pesquisa dedica-se ao estudo das Musas e suas representacoes

culturais na literatura e na iconografia da Antiguidade. Isto é, a propde-se
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identificar e analisar de que forma essas deusas eram representadas, imaginadas
e/ou caracterizadas na literatura grega antiga dos periodos arcaico e classico e na
iconografia entre os séculos VI a.C. e Il d.C.

As epopeias constituem a fonte primordial para estudiosos da antiguidade
que se dedicam a andlise da formacdo sociocultural dessa singular sociedade
grega antiga. S80 numerosos 0s estudos contemporaneos relativos as Musas na
epopeia grega, tendo Homero e Hesiodo como uma das principais fontes de
conhecimento sobre essas divindades, e sobre a maneira como elas eram
imaginadas. N&o existe consenso entre os estudiosos helenistas quanto a datagédo
dos poemas homeéricos Iliada e Odisseia, mas conclusdes a esse respeito tendem a
oscilar entre o final do século VIII e o século VI a.C. 2 Ja os textos hesiddicos —
Teogonia e Os trabalhos e os dias — podem ser situados no século VII a.C. A esse
século e o seguinte (VI a.C.) pertencem outros autores que também fazem
referéncias as Musas, como Arquiloco, Alcman, Solon, Safo, entre outros/as.
Junto de Homero e Hesiodo, esses sdo autores imprescindiveis para o
entendimento de como as Musas eram representadas e imaginadas na sociedade
grega arcaica — alem de serem fontes da qual beberam outros renomados autores
gregos de séculos posteriores.

A presenca das Musas, porém, transcende o periodo arcaico e o género da
epopeia. As deusas sdo invocadas e aclamadas em diferentes géneros literarios
documentados em periodos posteriores a Homero e Hesiodo. As Musas transitam
entre diferentes géneros literarios e artisticos, como a comédia, a tragédia, 0s
epinicios, os ditirambos, a filosofia e a poesia lirica e iambica, desde as odes de
vitoria de Pindaro e Baquilides, até a comédia de Aristofanes e a tragédia de

Euripides, onde sdo invocadas e louvadas:

Movoa yop®dv iep®dv: EniPno kol EAD” €nl Tépyiv A010aG ENLAC,
TOV TTOADV OYOUEVT] Aa@®V.
Musa, da inicio aos coros sagrados,

2 MORAES, Alexandre Santos de. A Palavra de quem canta: aedos e divindades nos periodos
homeérico e arcaico gregos. (Dissertacdo de Mestrado em Histdria). Rio de Janeiro: Instituto de
Filosofia e Ciéncias Sociais, Universidade Federal do Rio de Janeiro, 2009, p.12.
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vem trazer beleza ao nosso canto®.

Kol VOV €n” e0TuyodvTl Tpoikdl oTpotdl

ik Topebovs’ dvopa cot peEyav eilov,

TG Duvomolod moida Opnikiov Oedg
[Movong: matpog 6& ZTPOIOVOG KIKANGKETOL].
Agora a tropa troiana de boa sorte

venho te conduzindo grande amigo

filho tracio da Deusa que faz hinos

Musa, e tem nome do pai Estrimon®.

gbOuvv’ &mi todtov, dye, Moica, obpov Enéwv

€V0KAEN. TTOPOLYOUEVAV VAP AVEPOV

Godoi Kol AOyol 0 KOAG oy Epy’ EKOUIGAY,

Baccidoiow & t° 00 oravilet:

Come, Muse, give a straight course to the glorious wind of song for
this man. For when men pass away songs and stories preserve their
fine deeds for them, and there is no shortage of these in the house of
the Bassids®.

Aevkdreve KaAlona,

oTOC0V EDTOINTOV Apua

avtod: Alo e Kpovidav

vuvnoov OAbumoV dpyayov Bedv,

TOV T  AKOUOVTOPOOLY

AApedv, [Téhomog te Piav,

koi [Ticav, £&vO™ 0 KAegvvog

TOGG1 VIKAGOG OpOU®

N0]ev Depévikoc ¢ edTHPYOVE TVPaKOC-

oag Tépovi pépav

gvd]oupoviag métaov.

xpN O dAabeiog yapv

aivelv, pOovov aueotépaioty

YEPGIV ATOGAUEVOV,

&l T1G €0 TPAGGOL PpoTdV.

White-armed Calliope, stop your well-made chariot right there. Sing
of the Olympian ruler of the gods, Zeus son of Cronus, [180] and the
untiring stream of the Alpheus, and the strength of Pelops, and Pisa,
where glorious Pherenicus won victory in the race with his feet, and
returned to Syracuse with its fine towers, [185] bringing to Hieron the
leaf of good fortune. For the sake of truth we must give praise,

8 ARISTOFANES. As Ras, v.675-676. Trad. Silva, 2014. Disponivel em:
http://hdl.handle.net/10316.2/31788. Acesso em: 09 maio 2018.

* EURIPIDES. Reso, v.649-652. TORRANO, JAA. A Tragédia Reso de Euripides.
Fragmentum, v.1, n.38, Laboratério Corpus: UFSM, jul./set. 2013.

5 PINDARO. Odes Neméias, ode 6, v.29-32. PINDAR. Odes. Trad. Diane Arnson Svarlien,
1990. Disponivel em: http://www.perseus.tufts.edu/hopper/text?doc=Perseus:text:1999.01.0162.
Acesso em: 06 jul. 2018.
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pushing away envy with both hands, [190] if any mortal man does
well®.
E imprescindivel compreender que as Musas retratadas por Homero e

Hesiodo possuem algumas diferencas aparentemente marcantes em relagdo as
Musas encontradas em outros géneros literarios e na iconografia de periodos
posteriores. As transformacgdes ocorridas na cultura e sociedade gregas entre a
antiguidade Arcaica, Classica e Helenistica, provocam questionamentos
pertinentes as Musas. Sobretudo no que se refere as variagbes na maneira como
elas foram imaginadas e representadas durante esse intervalo cronoldgico.

O carater incompleto do corpus literario grego que sobreviveu aos dias de
hoje — assim como a natureza fragmentaria de muitos textos literarios gregos
individuais — dificultam bastante a identificacdo de mudancas histéricas na
caracterizacdo das Musas na literatura grega antiga. Por exemplo: entre os
autores do periodo cléssico, encontramos algumas instancias em que as Musas
parecem ser representadas de maneiras significativamente diversas daquelas de
textos anteriores do periodo arcaico. Em um fragmento de Sélon e na comédia
As Ras de Aristofanes, as Musas aparecem ndo como cantoras, ou como fonte de
inspiracdo, ou ainda para conceder conhecimento para o canto do poeta; mas
como publico ouvinte do canto de outrem’. Como saber em que medida a
imagem das Musas como ouvintes trata-se de uma peculiaridade de Solon e
Avristofanes, ou se tal concepcéo ja existia antes, mas ndo esta documentada nos
textos que chegaram até nés?

A analise das representacBes iconograficas das Musas também enfrenta
diversos desafios semelhantes, como a fragmentacao e ao estado de deterioracao
em que muitos artefatos arqueoldgicos chegaram até os dias atuais. Esculturas,
vasos pintados, relevos e outras obras que retratam essas e outras divindades

frequentemente apresentam danos significativos, como pecas faltantes ou perda

® BAQUILIDES. Epinicios, ode 5, v.176-190. BACCHYLIDES. Odes. Trad. Diane Arnson
Svarlien, 1991. Disponivel em:
http://www.perseus.tufts.edu/hopper/text?doc=Perseus:text:1999.01.0064. Acesso em: 06 jul.
2018.

" SOLON. Fragmento 13, v.1; ARISTOFANES. As Rés, v.874.
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de detalhes essenciais, dificultando a identificacdo precisa das figuras
representadas e suas atribuicdes especificas. Além disso, a auséncia de inscrigdes
claras ou elementos contextuais em muitos desses achados complica ainda mais a
interpretacdo, levando a debates entre estudiosos sobre certas imagens
representam de fato as Musas ou outras figuras femininas. Esse cenario é
agravado pela natureza limitada das fontes materiais disponiveis, uma vez que
grande parte do patriménio artistico da Grécia Antiga foi perdida ao longo dos
séculos. Assim, reconstruir as representacdes iconograficas das Musas exige uma
combinagdo cuidadosa de analise arqueoldgica, comparacfes estilisticas e

estudos literarios para suprir as lacunas deixadas pela historia.

As origens das Musas

A presenca das Musas em parte consideravel dos géneros poéticos desde o
periodo arcaico confirma que € antiga a associacdo dessa divindade com a poesia.
Hesiodo é o primeiro autor conhecido a nomear e distinguir cada uma das Musas,
legando a Caliope o lugar de destaque entre suas irmds. Sendo filhas da Memoria
e de Zeus, a quantidade de vezes em que Zeus se deitou com a Memodria, resultou

igualmente na quantidade de filhas que a Memoria pariu:

tag &v [Tepin Kpovidn téke motpi uiysico
Mvnpocovn, youvoicty EAevbiipog pedéovaa,
ANGHOGOVNV TE KAK®V GUTOVUA TE LEPUNPAOV.
Evvéa Yap ol VOKTOG EPIGYETO UNTiETO ZEVGS

vooQwv an’ aBavatwv iepov Agyog sicavafaivov:
GAN B1e 81 P éviawTog Env, mepi & ETpamov Gpoi
IMVAV eOvOVI®V, TEpl 6 foto TOAN €Telécbn,

| & &tex’ dvvéa Kovpag OpoOPpovac, ot 6ot
pépPretar v omnbeooty, akndéa Bupov Eyovoaig,
TUTOOV AT AKPOTATNG KOPLOPTG VIPOEVTOG OADUTOV.
A elas, na Piéria unida ao pai, filno de Crono, pariu
Memoria, dirigente das ladeiras de Eleuteros,

como esquecimento de males e suspenséo de afés.
Por nove noites com ela uniu-se o astuto Zeus

longe dos imortais, no sacro leito subindo;

mas quando 0 ano chegou, e as estacdes deram a volta,
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0s meses finando, e muitos dias passaram,

ela gerou nove filhas concordes, que do canto

no peito se ocupam com animo sem aflicéo,

perto do mais alto pico do Olimpo nevoso:

14 tém reluzentes pistas de danca e belas moradas®.

J& em Homero ndo encontramos nenhuma mencéo referente a mée das
Musas, nem o nome de cada deusa. Nas obras homéricas, 0 poeta se
refere as deusas ora no singular, ora no plural, distinguindo-as
enquanto nove entidades apenas uma vez, no funeral de Aquiles:

unvwy dede Bga [InAniddem AyiAtiog
Canta, 6 deusa, a c6lera de Aquiles, o Pelida°.

&c TOTE Pév mpomay Nuap &G NéMov Kotadvva
datvovt’, o€ T1 Bupog £6€VETO daTOG EloMC,
0V HEV POPUIYYOG TEPIKAAAEDG TV &Y ATOAA®V,
Movacdwv 0° ot dedov aueouevor oml KoAt.
Por todo o dia ento, até o por do sol,

juntos banguetearam-se; de seu quinhéo
nenhum privou-se, nem da lira multilinda

de Apolo, nem das Musas, alternando vozes *°

Tig Tap TV &Y dprotog ENv oV pot Evvere Modoo

abTOV N0’ tnwv, ot du’ Atpeidnotv Emovro.

Mas entre eles quem era 0 melhor diz-me agora tu, 6 Musa
entre homens e cavalos, que seguiram com os dois Atridas®?.

Movoat 6 évvéa mhioat AuePopevor Oml KaAf

Oprveov: €vBa kev 0D TV’ ABGKPLTOV V' EvOnoag

Apyeiov: Tolov yap vmodpope Movoa Alyela.

As nove Musas, todas elas, entoaram com bela voz o treno
antifonal: ndo terias visto qualquer Aqueu que nédo chorasse,

de tal forma Ihes comoveu o espirito a Musa de limpido canto®?.

William Smith revela que originalmente as Musas eram consideradas

ninfas de fontes inspiradoras, onde eram adoradas sob diferentes nomes®,

8 HESIODO. Teogonia, v.53-62 (Perseus). Tradug&o e introducdo Christian Werner. Sdo Paulo:
Hedra, 2013.

® HOMERQO. lliada, canto I, v.1. Traducdo F. Lourenco. Sdo Paulo: Penguin/Companhia das
Letras, 2013.

Y HOMERO. Iliada, canto I, v.601-604. Tradugdo H. de Campos. S&o Paulo: Arx, 2002.

' HOMERQO. lliada, canto Il, v.761-762. Trad. Lourenco, 2013.

12 HOMERO. Odisseia, canto XXIV, v.60-62. Traducdo F. Lourenco. S&o Paulo:
Penguin/Companhia das Letras, 2011.

13 SMITH, William (ed.). A Dictionary of Greek and Roman biography and mythology. v.2.
London: John Murray printed by Spottiswoode and Co., New-Street Square and Parliament
Street, 1849. Disponivel em:
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Existem varias versdes sobre a origem e quantidade das Musas, visto que parece
ndo haver consenso quanto a genealogia das deusas entre 0s gregos antigos.
Smith apresenta a origem das deusas enquanto filhas de Pieros e uma ninfa
Pimpleiana, a qual Cicero chamava de Antiope. Também menciona versdes em
que as Musas sdo filhas de Apolo, ou de Zeus com Plusia, ou ainda, de Zeus com
Moneta (provavelmente uma traducao de Mvnuoctvn ou Mviunv), na qual elas
sdo chamadas de “Mnemonides™*. Ademais, existe a variante em que as Musas
sao consideradas filhas de Zeus com “Minerva”, e por fim, filhas de Eter e
Gaia®.

Luis Krausz apresenta parte dos fragmentos de Alcman, na qual o poeta
trata de duas genealogias das Musas'®. Uma as identifica como filhas de Zeus, a
outra como filhas de Urano e Gaia. Mimnermo e Aristarco também
consideravam as Musas filhas de Urano e Gaia. Pausanias fala de duas tradi¢des
quanto aos nomes, quantidade e local de culto as Musas®’. Pausanias atribui o
Hélicon como local sagrado e nomeia trés Musas: MeAétv (“Pratica”), Mviunv
(“Memoria”) e Aownyv (“Canto”). Em seguida, fala de outra tradicdo em que as

Musas sdo conhecidas enguanto nove.

Tadto pEv on &yovrd éotv obtw, Odcor d& év ‘EAwdvi Movoaig
TPOTOVG Kol Emovopdcot T dpog iepdv eivor Movedv Eeiadty kai
Qrov Aéyovcty, oikicat 82 adTodg kai Ackpnv: koi 87 kai ‘Hynoivoug
émi t®de v T A10idt &moinocev, “Ackpn & av mapéiekto Mocedamv
évooiybov,

1} 01 ol TéKe TOId0 TEPUTAOUEVDV EVIOVTDV

Oloxlov, 6¢ Tp@TOC HeT” AA®EDNC EKTICE TOUO®V

Ackpny, 1 0" EAikdvog Eyel m6da ToaKoOEVTa.

[2] [...] oi 8¢ 0D Ahwémg maideg apOudv te Movsog VOGO Eivol
TPEIG Kai OvopoTo avtaig E0gvro Mehétny kol Mviuny koi Aodnv.

[3] xpove 8¢ Botepdv oot Iliepov Makedova, 4o’ ob koi Makeddotv
@vopaotal T0 Opoc, todTov EABOVTO &g Beomiag Evvén t€ Movoog
kataotnoacHol Kol o dvopata td vov petafécbor opiot. tadto O

http://www.perseus.tufts.edu/hopper/text?doc=Perseus%3Atext%3A1999.04.0104%3Aentry%3
Dmusae-bio-1. Acesso em: 27 out. 2019.

14 OVIDIO. Metamorfoses, livro 5 apud SMITH, 1849.

1> Sobre tais origens das Musas ver: Isid. Orig. 3.14, e Hygin. Fab. Praef. apud SMITH, 1849.

18 KRAUSZ, Luiz S. As Musas: poesia e divindade na Grécia Arcaica. Sdo Paulo: Edusp, 2007.
1" \er Pausanias livro 9, capitulo 29. Pausanias Description of Greece. Trad. W.H.S. Jones,
Litt.D., and H.A. Ormerod, M.A. Cambridge, MA: Harvard University Press/London: William
Heinemann Ltd., 1918.
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gvolev obtog O Iliepoc §| copdTEPG O eivonl Qovévto fi KaTd T
pévteopa fj Topd Tov d1daybels TV Opakdv

The first to sacrifice on Helicon to the Muses and to call the mountain
sacred to the Muses were, they say, Ephialtes and Otus, who also
founded Ascra. To this also Hegesinus alludes in his poem Atthis: —
‘And again with Ascra lay Poseidon Earth-shaker, / Who when the
year revolved bore him a son Oeoclus, / who first with the children of
Aloeus founded / Ascra, which lies at the foot of Helicon, rich in
springs.’ [2] [...] The sons of Aloeus held that the Muses were three in
number, and gave them the names of Melete (Practice), Mneme
(Memory) and Aoede (Song). [3] But they say that afterwards Pierus,
a Macedonian, after whom the mountain in Macedonia was named,
came to Thespiae and established nine Muses, changing their names to
the present ones. Pierus was of this opinion either because it seemed
to him wiser, or because an oracle so ordered, or having so learned
from one of the Thracians®®.

Marcel Detienne comenta a versdo das trés Musas de Pausanias®. Cada

deusa corresponderia a um aspecto essencial da fun¢ao poética: a musa MeAényv

seria a disciplina, a concentracdo, a atencdo e o exercicio mental, caracteristicas

estas indispensaveis ao aprendizado do aedo. Mvrunv estaria relacionada a

recitacdo e a improvisacdo. E por Gltimo, Aownyv seria o resultado das fungdes de

suas irmas, isto €, o poema terminado. Musaio (Museu) também afirmava existir

duas geracdes de Musas, as mais antigas do reinado de Cronos, em numero de

trés, e as nove mais jovens do reinado de Zeus (Fig. 1)°. Tal como salienta

Krausz, “Considera-las filhas de Urano e Gaia aponta para a antiguidade da

crenga nas Musas, enquanto vé-las como filhas de Zeus e da Memoria aponta

para sua importancia no sentido do mundo estabelecido pelo filho de Cronos, que

elas sempre estdo prontas a comemorar

9921

18 pPAUSANIAS. Description of Greece, livro 9, capitulo 29 (Perseus). Trad. Jones, 1918.
19 DETIENNE, Marcel. Os mestres da verdade na Grécia Arcaica. Tradugdo de Andréa Daher.
Rio de Janeiro: Zahar, 1988, p.15-32.

20 KRAUSZ, 2007.

2l KRAUSZ, 2007, p.157.
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T

Figura 1. Escola de Praxiteles, séc. 1V a.C. Baixo-relevo de pedestal em méarmore, Acervo:
Museu Arqueoldgico de Atenas®?.

Como pOde ser visto, sdo varios os nomes atribuidos as Musas ao longo da
historia antiga. Smith apresenta algumas outras nomenclaturas dessas deusas,
como IToivudBeia, nome de uma das trés Musas reconhecidas em Sicido?. Em
Delfos (talvez durante um certo periodo de tempo), seus nomes correspondiam
aos acordes Neary (“mais baixo”), Méon (“do meio”) e Yadrn (“mais alto™) da

lira.?* Enquanto as trés filhas de Apolo, seus nomes seriam Kngioe (“Cefiso”),

2 A imagem possibilita duas interpretacbes: a representacdo seria das trés Musas titanicas
Melétnv, Mvijunv e Aoiwdnv, ou uma representacdo de trés das nove musas olimpianas. “Bas-
relief d'un piédestal, en marbre, provenant de Mantinée en Arcadie. Il s'agissait du décor de la
base d'un groupe statuaire de la trinité délienne Léto, Apollon et Artémis, ou d'un autel. La
plague présente trois des neuf muses tenant des instruments de musique et des rouleaux de
parchemins. Les reliefs sont de style praxitélien et sont probablement 1'ceuvre d'un disciple du
grand sculpteur.” Disponivel em:
<https://commons.wikimedia.org/wiki/File:NAMA 3 Muses.jpg>. Acesso em: 25 nov. 2024.
Disponivel em: https://mitographos.blogspot.com/2015/02/as-musas.html. Acesso em: 25 nov.
2024.

2% Plut. Sympos. 9.14 apud Smith, 1849.

24 Plut. I.c. apud Smith, 1849.
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Amollwvic (“Apolonis”) e Bopvolevic (“Boristenes”)®. Segundo Cicero, as
quatro Musas filhas de Zeus e Plusia chamavam-se Apyn (“Arché”), Melémn
(“Melete”), o161 (“Aoide”) e Osiévon (“Thelxinoe™)?®. Apyr seria o principio e
a origem, tdo procurados pelo canto do aedo, ja @sAlvon seria 0 encantamento
exercido pela palavra cantada. Como as sete Musas filhas de Pieros, seus nomes
seriam Neidod (“Neilos”), Tpizoovy (“Tritone”), dowrw (“Asopos”), Ertamopa
(“Heptapora™), Ayeilwic (“Aquelois”), Tiromiw (“Tipoplos”) e Podia
(“Rhodia).?” Por fim, Smith menciona uma versdo reconhecida em Atenas, na
qual as Musas eram oito no total.?® Por outro lado, Krausz aponta a teoria de
Robert Graves, na qual uma Unica deusa estava na origem de todas as divindades
femininas, uma Musa original, posteriormente dividida em trés entidades que
representavam os trés aspectos da lua, que depois se dividiu em nove
divindades.?® Apesar dos varios nomes e quantidades atribuidos as Musas ao
longo do tempo, a genealogia apresentada por Hesiodo parece ter sido a mais
difundida na Grécia. Segundo o poeta, as nove Musas eram Kleww, Evtépmy,
Odlerd, Melwouéevn, Tepyiydpn, Eparcd, Holbuvid, Obpavin € Koilionn™®,

a0t dpa Modoat dewdov, Oloumio dopat” Egovoat,

gvvéa Buyatépec peyaiov Atog Exyeyaviat,

Klewd T Evtépmn te Odield te Melmouéevn 1€

Tepyiyopn " 'Epatd 1€ [Todduvid t° Ovpavin te

KaAlonm 0°: 1j 8¢ mpopepeotdtn €0TiV AMAGEDV.

i yap Koi Bactiedoy Gu’ aidoiotoy onndel.

Isso as Musas cantavam, que tém casas olimpias,

As nove filhas do grande Zeus geradas,

Gléria, Aprazivel, Festa, Cantarina,

Dancapraz, Saudosa, Muitacangéo, Celeste

E Belavoz: essa é a superior entre todas.
Pois essa também reis respeitados acompanha®".

2% Tzetz. I.c.; Arnob. 3.37; Serv. ad Virg. Eclog. 7.21; Diod. 4.7 apud Smith, 1849,

%6 Cic., Arnob., Tzetz. Il. cc.; Serv. ad Aen. 1.12 apud Smith, 1849.

2" Tzetz. Arnob. LI. Cc apud Smith, 1849.

28 Arnob. L.c.; Serv. Ad Aen. 1.12; Plat. De Re Publ. P. 116 apud Smith, 1849.

» KRAUSZ, 2007, p.107.

% HESIODO. Teogonia, v.76-79. Em portugués: Caliope, Clio, Erato, Euterpe, Melpémene,
Polimnia, Télia, Terpsicore e Urania.

31 HESIODO. Teogonia, v.75-80. Trad. Werner, 2013.
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Na cultura grega antiga, as Musas estavam, geralmente, associadas ao
mundo das artes. Na Teogonia de Hesiodo, cada uma das nove deusas possui 0
nome referente ao seu encargo. De forma simplificada, as Musas e suas funcdes
sdo: Caliope musa da poesia, Clio da historia, Polimnia dos hinos e da
pantomima, Euterpe da flauta, Terpsicore da danca e da poesia ligeira, Erato da
lirica coral, Melp6mene da tragédia, Talia da comédia e Urania da astronomia.

A partir do que sobreviveu das fontes literarias gregas, temos acesso a
certos encargos atribuidos as Musas dentro da sociedade antiga. Enquanto filhas
da Memoria e de Zeus, resultado da unido e mescla das entidades, as Musas
seriam memoria, mas ndo exclusivamente. Como relembra Jacyntho Brandao®,
as Musas foram criadas para o esquecimento dos males e pausa das
preocupacles®®, seu traco fundamental entdo ndo seria lembrar, mas fazer
esquecer e fazer cessar. Esse esquecimento ndo seria total, nem negacdo da
memoria, mas seletivo, entregando apenas os males ao esquecimento. Tal traco
impGe limites @ memoria, ja que se as Musas fossem apenas memdaria, sem pausa
e esquecimento, poderiam ser entidades letais como as sereias. Sob essa
perspectiva, devido ao seu pai Zeus, as deusas corresponderiam a uma memoria
organizada, dirigida, com limites impostos. As Musas consistiriam no resultado
da mistura entre memdria e ndo-memoria, sendo a pausa e 0 esquecimento tracos
da heranca de Zeus. Segundo JAA Torrano®, a raiz do poder das Musas reside na
possibilidade de decidir pela revelagao ou pelo esquecimento, “porque este € o
poder que configura 0 mundo e que em cada momento e em cada situacédo
configura, portanto, todas as possibilidades de existéncia do homem no mundo
assim configurado”®®.

Para além da memodria e do esquecimento, as Musas exercem outras

funcdes na religido grega. Marcel Detienne trabalha com um contexto de grande

2. BRANDAO, Jacyntho L. Antiga Musa: arqueologia da ficcdo. 2. ed. Belo Horizonte:
Relicario, 2015.

% HESIODO. Teogonia, v.55.

% TORRANO, 2011.

% TORRANO, 2011, p.30.
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prestigio para as deusas: o louvor dos grandes feitos*®. Nas sociedades antigas em
que a proeza guerreira era intensamente valorizada, o poeta (através da sua
ligacdo com as Musas) ocupava um papel de destaque por ser o responsavel pelo
louvor ou pela censura dos atos dos guerreiros. Detienne utiliza Esparta como
exemplo de comunidade marcada pela cultura guerreira. Para o autor, na antiga
Esparta as Musas eram de grande importancia, pois eram duplamente honradas,
“primeiro como protetoras dos flautistas, dos liristas e dos citaristas, ja que a
musica faz parte da educacgéo espartana e que as marchas e encargos militares se
fazem ao som da flauta e da lira”¥’. Segundo, as Musas também teriam sido
cultuadas por guerreiros e reis, que ofereciam a elas sacrificios para que seus atos
e facanhas fossem dignos de serem celebrados e transformados em “memoria
ilustre”. Tomasz Mojsik € outro autor que levanta a discussdo acerca dos cultos e
sacrificios realizados por reis espartanos em homenagem as Musas®®. Mojsik
apresenta passagens de Plutarco nas quais pode-se confirmar o costume de reis
espartanos realizarem sacrificios dedicados as Musas antes de batalhas.

Torrano destaca outra esfera da personalidade das Musas®, ligada a
persuasdo, seducdo, beleza e ao apelo sexual. Em sua morada no Olimpo, as
divindades iniciam o coro e a festa, acompanhadas das Xdpitéc (“Gragas™) e do
“Tuepog (“Desejo”), com suas vozes amaveis?®. O canto se inicia com o nome das
Musas, sem a invocacao a elas ndo seria possivel o canto comecar, pois as deusas
encarnam no seu proprio nome, 0 nome é seu ser, e elas se pronunciam quando
seu nome é falado. De acordo com Torrano, a forca e a presenca das deusas sdo o

que assegura sentido, forca, direcdo e presenga ao canto, ndo séo a voz, nem a

% DETIENNE, 1988.

" DETIENNE, 1988, p.19.

%8 Ver MOJSIK, Tomasz. The Muses and Sacrifice before Battle. In: BURLIGA, Bogdan (ed.).
Xenophon: Greece, Persia, and beyond. Gdansk University, 2011b, p.85-96. Ver também
MOJSIK, Tomasz. Some reflections on the Muses and the cult of the dead. Przeglad
Humanistyczny, n.2, 2013, p.80.

% TORRANO, 2011.

“ HESIODO. Teogonia, v.64-67.
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habilidade humana do aedo, os responsaveis. Eric Havelock* também apresenta
tal lado da personalidade das Musas, destacando a relagéo da poesia com prazer,
erotismo, desejo, sexualidade, sensacfes essas que remeteriam ao nome de cada

musa.

A relagdo entre as Musas e 0s aedos/poetas na epopeia

Representantes das Musas no mundo humano, os aedos eram oS
responsaveis por colocar em pratica o oficio das deusas. Para além da
performance diante de uma plateia, em um periodo marcado pela tradicdo oral,
jazia implicita sob a figura do aedo a preservacao e a transmissdo da memoria
dos gregos, assim como seus habitos, costumes, cultos e mitos. E inegavel a
existéncia de uma conexao entre Musas e aedos. Para os antigos, o “saber” estava
relacionado ao “ver”. Posto isto, as Musas possuiam conhecimento absoluto
daquilo que ja aconteceu ou que ainda acontecerd, pois viram e presenciaram
tudo, enquanto o0s mortais possuiam conhecimento apenas daquilo que
testemunharam®. Como as epopeias arcaicas retratam um passado longinquo e
inalcancavel, os aedos (e por meio deles, as Musas) se tornaram o Unico elo entre
0S gregos e seu passado. Ao receber o dom das Musas, 0 aedo era inspirado a
cantar sobre deuses, herois e fatos do passado e do presente.

Ao analisar a tradi¢do poética homérica e hesiodica, € pertinente pensar na
relacdo de dependéncia entre aedo e Musas. Dentro da concepgdo presente nos

épicos homéricos e hesiddicos, o canto do aedo néo existia sem o conhecimento

* HAVELOCK, Eric. Prefacio a Platdo. Traducdo E. A. Dobranzsky. Campinas: Papirus,
1996.

42 HOMERO. lliada, canto Il, v.484-493. ““Dizei-me agora, 6 Musas que no Olimpo tendes
vossas moradas — / pois sois deusas, estais presentes e todas as coisas sabeis, / a0 passo que a
nos chega apenas a fama e nada sabemos —, / quem foram os comandantes dos Danaos e seus
reis. / A multiddo eu ndo seria capaz de enumerar ou nomear, / nem que tivesse dez linguas, ou
entdo dez bocas, / uma voz indefectivel e um coracdo de bronze, / a ndo ser que vos, Musas
Olimpias, filhas de Zeus detentor da égide, / me lembrasseis todos quantos vieram para debaixo
de flion. / Enumerarei os comandantes das naus e a ordenacéo das naus”. Trad. Lourenco, 2013.
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das deusas, e a palavra das Musas ndo existia no plano mortal sem a voz dos
aedos. Os versos de invocagao as filhas de Mvnpootvr (Mnemosine) no inicio
de cada canto, compdem uma marca poética e oral da tradicdo homeérica. Tal
marca adquiriu tamanha importancia e acabou por se propagar para 0s cantores e
poetas de periodos posteriores. Conforme assume Alexandre Moraes, 0 aedo
acreditava que seu conhecimento era concedido pelas Musas. Deste modo, ele
afastava de si o conhecimento e se fazia de interlocutor das deusas: “em alguns
momentos 0 poeta parece se abster completamente de sua individualidade para
creditar as Musas o real conhecimento do canto” *3. A conexdo privilegiada com
seres divinos era um dos elementos que concedia prestigio e respeito para 0s
aedos em uma sociedade aristocratica que prezava grandes feitos e gléria.

Hesiodo foi o primeiro poeta a narrar sua iniciacdo pelas Musas, entre 0s
autores que temos conhecimento. Para Luis Krausz*, o dom que Hesiodo
recebeu era magico e instantdneo. Antes mesmo de cantar, as Musas ja lhe
entregaram um cetro, confiando assim na vastiddo de seu proprio poder, e
dispensando qualquer preparagdo. Apenas o dom concedido por elas era o
suficiente para transformar Hesiodo em um grande poeta. O papel de Hesiodo ao
receber essa dadiva era quase que passivo, pois todo o episddio foi dirigido e
ordenado pelas Musas. A imagem da iniciagcdo distingue e separa 0 poeta das
pessoas comuns que ndo receberam um dom das Musas ou de outro deus, e de
outros poetas que ndo passaram por uma iniciacdo. Mojsik salienta que a
iniciacdo os diferenciava de outros membros da sociedade, devido a sua
habilidade em tocar, cantar e ter o dom da fala. Mas 0 dom mais importante era o
conhecimento do passado, e 0 prestigio que permitia que 0 poeta tivesse

autoridade para falar de passado, presente e futuro.

Atributos visuais e auditivos conferidos as Musas na literatura

“ MORAES, 2009, p.115.
4 KRAUSZ, 2007.
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Era uma pratica comum entre os autores dos periodos arcaico e classico
atribuir caracteristicas aos deuses e a personagens na cultura e mitologia gregas.
Esses atributos sdo expressos através de epitetos®, adjetivos, elogios e descricdes
relacionados com a aparéncia fisica, comportamento, personalidade, ou ainda
com aderecos e objetos utilizados pelas divindades e outras personagens.

No que se refere as Musas, objeto de interesse do presente estudo, tal
pratica aparece com frequéncia consideravel para se destacar. Algumas dessas
caracteristicas se repetem nas obras de um mesmo autor, enquanto outras
parecem ultrapassar as fronteiras temporais e de ‘“género literario” (epopeia,
comédia, tragédia, lirica, odes, filosofia etc.). Em geral, sdo belas formas de
complementar uma descricdo ou uma mencio. E um método que nos instiga a
imaginar as divindades da maneira como 0s autores pensaram, ou COmo eram
conhecidas na cultura da época. Seja com encantadores cabelos “violetas”,
elegantes tiaras de ouro, ou em suas deslumbrantes carruagens, as Musas
alcangam nossos pensamentos e fazem brilhar os olhos daqueles que se deparam

com formas tdo graciosas de se expressar.

\0z e canto

As caracteristicas mais comumente atribuidas as Musas na literatura grega
antiga relacionam-se com a voz ou com o canto. Os elogios feitos a voz das
Musas variam entre termos gregos que podem ser traduzidos como “bela”,
“limpida” e “doce” — sendo que, em geral, sdo utilizadas variacdes da raiz grega
Aryb-. Nos poemas épicos — aqui representados pelos Hinos Homéricos e as obras
de Homero e Hesiodo —, o termo grego mais frequentemente utilizado para

caracterizar o canto € My¥g, que pode ser traduzido como algo proximo a um som

5 Alguns epitetos ndo sdo de uso exclusivo de certo deus, e podem aparecer relacionados a
outras divindades.
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claro ou doce. Outros termos gregos também sdo utilizados para falar sobre a voz

das Musas, tais como KoAdG € 1OVEMNC.

“Hoorotov kKAvtountv deioceo, Motoa Atyeia
Musa melodiosa, canta a Hefesto, de talento notavel*®

unTéPQ pot mhvtwv te Bedv mhvtov T avlponov

vuvel, Modoa Atyeta, Atdg Buydnp peyaioto,

1N KpoTéAV TVIAVMV T iom 60V & PPOHOg ADAGDY

gbodev NOE AOK®V KAy YT XopOT®V T€ AEOVTOV

oDped T MyNEvIO Kol VANEVTEG EVOVAOL.

Kol 60 pEV oVTe Yoipe Ocai 0° Guo moat do1of).

Canta, musa harmoniosa, filha do grande Zeus,

a Mée de todos os deuses e de todos os homens,

a qual o ressoar do tambor e dos crotalos, com o vibrar da flauta,
apraz, e o uivo dos lobos e o rugir dos ledes de olhares brilhantes,
como também as sonoras montanhas e os vales cobertos de bosques.
Desse modo, a ti satido, nesse canto, do mesmo modo que a todas [as
deusas juntamente®’.

Motoai 6 gvvéa maoat aueouevor Oml KaAf

®pnveo

As nove Musas, todas elas, entoaram com bela voz o treno /
antifonal®.

Ogal 6’ EETipyov GG

Movoan [Tiepideg, Aryv pelmopévng éukuiot.

Also the godesses, the Muses of Pieria were beginning a song like
clear-voiced singers®.

VOV 0€ YOVaIK®YV DAOV GElcaTE, 1)OVETELOL
Motoatr OAvumiadeg, kobpat AlOg aiyloyoto.
Agora cantai a tribo das mulheres, doce palavra
Musas do Olimpo, filhas de Zeus porta-égide®.

Na Odisseia de Homero, encontramos AyO¢ (ligus) utilizado para
caracterizar a voz das Musas, a lira® e a voz das Sereias:

O¢ TIc ddpein merdon kol eOOyyov dkovon
Sepfvev, T 6° 0D TL Yuvn] Kol VAT, TEKVOL

* Hinos Homéricos. Hino 20, v.1. RIBEIRO JR, W. A. (org.). Traduc&o, notas e estudo E. B. da
Rosa, F. B. dos Santos, F. R. Marquetti, M. C. C. Dezotti, M. L. G. Massi, S. M. S. de Carvalho
e W. A. Ribeiro Jr. Sdo Paulo: UNESP, 2010.

*" Hinos Homéricos. Hino 14, v.2 (Perseus). Trad. Rosa [et al.], 2010.

*8 HOMERO. Odisseia, canto XXIV, v.60-61. Trad. Lourenco, 2011.

* HESIODO. Escudo de Héracles, v.205-206. TLG. EVELYN-WHITE, Hugh G. Hesiod, the
Homeric hymns, and Homerica. Cambridge, Mass.: Harvard University Press/London: William
Heinemann Ltd., 1914.

%0 HESIODO. Teogonia, v.1021-1022. Trad. Werner, 2013.

L HOMERQO. Iliada, canto IX, canto XVIII. Odisseia, canto VIII, canto XXII, canto XXIII.
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0{Ka0E VOOTCAVTL TOPIoTATAL 0VOE YAvLVVTaL,

GALG TE Zelpijveg AryvpT] 0ELyovoty dotdi

UEVaL £V AEIUDVL, TOADG & A’ 0cTeEdQLY Oig

avop®v mubouévav, Tepl o0& pvoi pivobovat.

Quem delas se acercar, insciente, e a voz das Sereias,

ao lado desse homem nunca a mulher e os filhos

estardo para se regozijarem com 0 Seu regresso;

mas as Sereias o enfeiticam com seu limpido canto,

sentadas num prado, e a sua volta estdo amontoadas

ossadas de homens decompostos e suas peles marcescentes®?,

GAL" Ote TOoo0V amfjuev 6oov 1€ Yéymve Bofcac,

PlLpa SLDKOVTEG, TOG & 01 Aabev AKHAAOG VIC

€yyoBev dpvouévn, Atyvpnyv & Evtuovov GodnV:

Quando estavamos a distancia de alguém, gritando, se poder
fazer ouvir, a rapida nau navegando depressa ndo passou
despercebida as Sereias, que entoaram o seu limpido canto®

Alcman utiliza Aiya (liga) e Aiyna (ligea) para se referir ao canto da Musa
em seus fragmentos.>®* Em Platdo, na obra Fedro,® Aiyeiou € utilizado para
caracterizar o canto das deusas (“Musas de canto cristalino’). Em contraste com
0s autores mencionados acima, as caracterizacbes que descrevem a voz das
Musas com adjetivos que possuem a raiz Ayd- (“voz clara”) sdo raramente
empregadas por Baquilides e Pindaro. Nas obras desses autores, € mais comum
encontrar os adjetivos gdpwvog (“de boa voz”), yAvkvg (“doce”), peripBoyyog
(“voz doce ou de mel”) e porBoakodpwvog (“voz suave”™).

obte dVonpic oV 0BT OV PIAOVIKOG dryav,

Kol péyav 6pKov 0UOccals TodTO Y€ 0l GOPEMG

poptupnom: peripboyyor 8° émrpéyovtt Moioat.

Though | am not prone to quarrel, and not overly fond of victory, I
would even swear a great oath, and on this point at least | will clearly

bear witness for him; and the honey-voiced Muses will give their
consente®®,

Ja no periodo classico, o poeta tragico Euripides utiliza 7d06poog (“doce”)
e uelwoog (“melodiosa’) para caracterizar a voz das Musas.

fkelg, ® motopod maf,
fikelg, EmAGONng @1diov TPOC ALY

2 HOMERO. Odisseia, canto XII, v.41-46. Trad. Lourenco, 2011.

% HOMERO. Odisseia, canto XII, v.181-183. Trad. Lourenco, 2011.

% ALCMAN. Fragmento 28, subfragmento 1 (1y’ deicoua); Fragmento 14, subfragmento a,
v.1 (Aiyna).

% PLATAO. Fedro, 2373, V.7.

% PINDARO. Odes Olimpicas, ode 6, v.19-21. Trad. Svarlien, 1990.
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GOTO0TOG, EMel 6€ YPOV®
[Tepig panp 6 1€ KaAlyépu-
POG TOTALOG TOPEVEL
YTpoudv, 6¢ Tote TG PLEA®-
800 Movoag ot aKknpaTmv
dtvn0eig HOPOEIONG KO TV
oav €pvTevcey Mav.

oV ot Zevg 0 pavoiog

fikelg 1ppevoV Paliaict TOAOLC.
viv, ® motpic & Dpoyia,

&L Be@® VOV G0t TOV ElevBépilov
Ziva TapecTv EmEly.

Vens, 0 filho do flumen,
vens, bem-vindo ao ambito
de Amigo, porque a tempo

te encaminham mée Piéride

e o rio Estrimon de belas
pontes, o qual, no intacto
ventre da melodiosa Musa,
rodopioso, visivel na agua,
plantou a tua juventude.®’

Ainda relativo as musicalidades das deusas, outras caracterizagcdes fazem
referéncia a lira e a flauta. Nas Odes Piticas, Pindaro fala da ypvoéa @opuyé

(“lira dourada™) das deusas, e Aristofanes menciona as &divpoi te Movoai

(“Musas de belas liras™).

Xpvoéa eopuryé, ATOAL®VOC Kol 107 AoKAU®V

oLVOLKOV Mo1GavV KTEOVOV: TAG AKOVEL

uev Paocig ay Adiog apya,

neiovton &’ do1dol GapacY

AYNoLYOP®V OTOTAV TPOOLUI®Y

apporag tevyng EreMlopéva.

Golden lyre, rightful joint possession of Apollo and the violet-haired
Muses, to which the dance-step listens, the beginning of splendid
festivity; and singers obey your notes, whenever, with your quivering
strings, you prepare to strike up chorus-leading preludes®,

Bdrtpayot

lkOTOC Y O TOAY TPATTOV.

gue yop Eotep&ov ebAvpoi e Modoot

kol kepoPdrtag Iav 6 kolaudehoyyo mailwv:
TPOCEMTEPTETAL O™ O POPLIKTAG ATOAL®V,
gveka 60vaKog, OV HITOALPLOV

EVLOPOV &V Muvoug Tpéeo.

Bpekekekes K0AE KOAE.

°" EURIPIDES. Reso, v.346-359 (Perseus). Trad. Torrano, 2013.
%8 PINDARO. Odes Piticas, ode 1, v.1-4 (TLG). Trad. Svarlien, 1990.
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Ré&s (redobrando de intensidade no coaxar): E com muita honra,
ouviste, 6 tu que metes o bedelho onde ndo €s chamado! Por isso gozo
da estima das Musas de belas liras, e de P& de pés de cabra, que se
delicia com o toque da flauta. Mais ainda, sou os encantos de Apolo, o
citarista, gracas ao canavial que sustento, nos pantanos, para a
construcéo da sua lira. Brekekekex, coax, coax!*®.

Em seus Epinicios, Baquilides escreve sobre as Musas invocarem o

yAvkeiav avl@v kavayay (“doce som de flautas™). Sofocles, por sua vez, se refere

as deusas como as giladlovg uovoag (“Musas que amam a flauta”).

Atributos visuais

Ko)etl 6¢ Modo’ adOryevig

YAVKETOV AOAGV Kovayav,

YePAlPOVS’ EMVIKIONG

[TavBeida pilov vidv.

The native Muse summons the sweet clang of flutes, honoring the
dear son of Pantheides with victory songs.®

TOVECKE UEV Yap EVOEOLC

yovaikag D10V T€ Top,

erAovAovg T’ NPEfLle povoac.

For he had sought to quell the god-inspired women and the
Bacchanalian fire, and he angered the Muses who love the flute.®*

Alguns autores utilizavam a aparéncia fisica das Musas para fazer suas

caracterizacGes. Nas obras dos periodos arcaico e classico, é possivel encontrar

descricBes fisicas das Musas que proporcionam ilustracGes das imagens das

deusas. No Hino Homérico aos Diodscuros, as Musas sdo retratadas com olhos

brilhantes (élikdmidec).? Em um trecho dos Epinicios, Baquilides utiliza a

palavra iofiAepdpwv para descrever as Musas, que pode ser traduzida como “de

olhos violeta”.

apel A10g Kovpovs, EMKOTOES EomeTe Modoat

% ARISTOFANES. As Ras, v.228-235. Trad. Silva, 2014.

%0 BAQUILIDES. Epinicios, ode 2, v.11-14. Trad. Svarlien, 1991.

51 SOFOCLES. Antigona, v.963-965. SOPHOCLES. The Oedipus at Colonus of Sophocles.
Edited with introduction and notes by Sir Richard Jebb. Cambridge: Cambridge University

Press, 1889.

%2 Hinos Homéricos, Hino 33, v.1.
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Musas de vivo olhar, entoai vossos cantos aos filhos de Zeus63

ASEav, ® ypucardxotol Xapit]eg, mel-

oiuBpotov doint’, Emel

Movacav ye iofAepdpwv Ogiog mpoe[dt]ag

gbtukog PAetodvrd 1€ Koi Nepeaiov

Znvog gvbareg mEdovV

vuvelv, 601 pniodaiktoy

Opéyev & Aevkdie[vo]c

“Hpa mepy kAel|tdv aE0 Y

npdtov [H]p[a]krel BapdpBoyyov Aéovta.

Graces with golden distaffs, give fame, which moves the minds of
men; for the divinely inspired prophet of the violet-eyed Muses is
ready to sing the praises of Phlius and the flourishing plain of Nemean
Zeus, where white-armed Hera reared the sheep-slaughtering, deep-
voiced lion, the first of Heracles' far-famed labors.®*

A mencéo de aderegos também é uma forma recorrente de caracterizagdo
das Musas. Os aderecos utilizados na cabeca ou no cabelo sdo os mais
frequentemente mencionados. O uso de uma coroa ou tiara dourada (ypvoaurvl)
aparece em autores diferentes, em periodos distintos e distantes no tempo, tais
como Hesiodo, Tedgnis, Simonides, Pindaro e Baquilides.®® Pindaro fala de
xpuoéa kopog avaonoavteg (“cabelos com ramos de louro dourado™). Ja Tedgnis,
Simonides e Baquilides mencionam iootépavos (“coroas violeta” ou “de

violetas”), e lorloxauog (“cabelos entrelagados de violetas™).

pvnuootvng & E&adtig EpAocaTo KAAAKOUOLO,

g€ Mg oi Modoa ypooaumvkeg £EeyEvovto

évvéa, Tiiow Gdov Baiion Kol Tépyig GodTc.

Por Memaria entdo se enamorou, a bela-coma,

e dela as Musas faixa-dourada Ihe nasceram,

nove, as quais agradam as festas e 0 gozo do canto.66

Moica &’ ovK Amodauel

TPOTOLG EML GOPETEPOLGL: TAVT{, OE XOpOoi TapHEveV

Aopdv te foal Kovayoi T aOADY dovEéovTat:

dAPVQ T€ XPLGEY KOOGS AvadncavTe silamivaloloty 0QPOVMG.

% Hinos Homéricos, hino 33, v.1. Trad. Rosa [et al.], 2010.

% BAQUILIDES. Epinicios, ode 9, v.1-9. Trad. Svarlien, 1991.

% HESIODO. Teogonia, v.916. PINDARO. Odes Istmicas, de 2, v.1. BAQUILIDES. Epinicios,
ode 5, v.13.

% HESIODO. Teogonia, v.915-917. “Por Memoria entdo se enamorou, a bela-coma, / e dela as
Musas faixa-dourada lhe nasceram, / nove, as quais agradam as festas e o gozo do canto”. Trad.
Werner, 2013.
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The Muse is not absent from their customs; all around swirl the
dances of girls, the lyre«s loud chords and the cries of flutes. They
wreathe their hair with golden laurel branches and revel joyfully.®’

Toi 8¢ oM]v mépoavieg doidipov [oikad' TJkovto

eéptozol np[dav ayéuoyor Aavooil,

oilow &m' 40d]vatov kéyvtar kKAEog av[dpog] Ekntt

6¢c mop' lom]hokapwv dé&ato [Miepid[wv

ndoav dAn]0siny, koi éndvouov or]lotéploicty

noinc' Nu]béwv dxvpopov yeven[v.

Entdo, apds queimar a cidade nutriz de cangdes, & casa voltam
Danaos que lutam lado a lado

sobre eles recai a fama imortal gragas ao homem

que das Musas da Piéria, cabelos entrelagados de violetas
recebeu toda a verdade, e guardou 0 nome da raca de breve vida
dos semideuses as gerac6es vindouras.68

gbpope XupaKociov

IMITOS VTV OTPATOYE,

YVOGEL PEV 106TEPAVOV

Mooy yAukbdmpov dyolpa, TV ye VOV

ol T EmtyBoviov,

opOidg

Fortunate in your fate, commander of the Syracusans, riders of
whirling horses: you, if any man on earth today, will rightly
understand this honor, sweet gift of the violet-garlanded Muses®

Pindaro e Baquilides sdo os autores que utilizam o recurso ilustrativo com
maior frequéncia para descrever atributos visuais das Musas. O mais comum €
encontrarmos representacdes que fazem alguma referéncia ao que seria a cor e/ou
a flor “violeta” (i6-). Como pode ser visto acima, Baquilides parece falar de
“olhos violeta” em um trecho de Epinicios.”® As Musas sdo também descritas
com iomloroc (“cabelos violeta”) em duas passagens de Pindaro e em uma de
Baquilides.”* Além desses dois poetas, os autores Simonides e Tedgnis

descrevem as Musas com termos que sdo normalmente traduzidos como

" PINDARO. Odes Piticas, ode 10, v.37-40. Trad. Svarlien, 1990.

%8 SIMONIDES. Fragmento 11, v.14-18. BROSE, Robert. Os fragmentos atenienses de
Siménides: Um estudo das fontes epigréficas anteriores a 480 a. C. (Dissertacdo de Mestrado
em Letras). Sdo Paulo: Faculdade de Filosofia, Letras e Ciéncias Humanas, Universidade de
Sé&o Paulo, 2007.

% BAQUILIDES. Epinicios, ode 5, v.1-6. Trad. Svarlien, 1991.

" BAQUILIDES. Epinicios, ode 9, v.3.

"t PINDARO. Odes istmicas, ode 7, v.23; Odes Piticas, ode 1, v.2. BAQUILIDES. Epinicios,
ode 3, v.71.
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referéncias a cor “violeta”. SimoOnides e Tedgnis descrevem as Musas com

“coroas violeta:

‘Ocol1] <ye> pév ‘EALGS’ Exovowy, [o]bTyc,]

® peyaivnte Tépwv, Oedoet

[pdu]ev oo TAeiova ypv-

ooV [Ao&i]a mépyat Bpotdv.

LBV A& yew mépeotiv 8o[T1g]

(1IN 9B6ve maivetor,

[ O]An eikmmov Gvop’ a[p]ni-

ov [—]iov oxdmntp[o]v A0[g]

[iomAd]kov Te pépo[g Exovt]a Movadv:

[O-JuoAréon wot[e —1].” v

[CJvog épauepov af [I—[1]-

[-]a oxomeic: Bpay[Og EoTv aicdv-]

t€, pogoon 6’ EATic Vx[ L — v]omua,

[Epap]epiov

And of all mortal men who live in Greece, not one, o greatly-praised
Hieron, will be willing to say that he has sent more gold than you to
Loxias. Every man who does not fatten himself with envy may praise
a ... warlike man, a lover of horses, who has the scepter of ... Zeus,
and a share of the violet-haired Muses. ... once ... ephemeral ... you
consider; [life is] brief. But winged hope loosens the wits of
ephemeral creatures’

af o1 €1” avOpdTOVG GVope KAVTOV GyAadv T& Vikov

0god 0’ Exatt Ofjkay iooTePdvV € Motoay.

the which have bestowed upon his men name and fame and splendid
victory by aid of the God and the violet-crowned Muses.”®

Kol dtov dvopept)g Vo Kevheat yaing

Bric moAvkmkvTOLS £ig ATd00 dOLOVG,

0VOETMOT  0VOE BavedV AToAels KAEOG, GAAL PLEANGELS

aeOrtov avBpmmolg aigv Exmv dvopa,

Kvpve, ka8’ 'EALGSQ YTV OTPOQ®UEVOG 1™ AV VIGOVC,

iyBvdevta TEP®DV TOVTOV €T ATPVOYETOV,

ovy, IOV VOTOIGLY EQNUEVOC, GALG GE TEUYEL

ayAad Movodmv ddpo iootepdvmv

TAGY OGO10L LEUNAE, Kol ECCOUEVOLGLY G010

goon oude, dep’ 1 yii T€ Kkoi HEMOC.

And when thou comest to go down to the lamentable house of Hades
in the depths of the gloomy earth, never, albeit thou be dead, shalt
thou lose thy fame, but men will think of thee as one of immortal
name, Cyrnus, who rangeth the land of Greece and the isles thereof —
crossing the fishy unharvestable deep not upon horseback mounted64
but sped of the glorious gifts of the violet-crownad Muses unto all that

" BAQUILIDES. Epinicios, ode 3, v.63-76. Trad. Svarlien, 1991.
* SIMONIDES. Epigrammata, livro 13, epigrama 28, v.11-12. Trad. Edmonds, 1934.
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care to receive thee; and living as they thou shalt be a song unto
posterity so long as Earth and Sun abide.™

Além de elementos associados as flores e/ou a cor “violeta”, também é

possivel encontrar ilustracdes das Musas que envolvem ouro ou a cor dourada.

Na Teogonia, Hesiodo utiliza ypvoootépavov (“coroa de ouro” ou “filete de

ouro”) para falar das Musas:

LVNUOGUVNG & €E0DTIG §pAoGaTO KOAAIKOOLO,

€ ¢ ol Modoat ypuodpmukeg £Eeyévovto

Evvéa, Thow Goov BaAion kKol TEpYIg AO1TG.

Por Memoria entdo se enamorou, a bela-coma,

e dela as Musas faixa-dourada Ihe nasceram,

nove, as quais agradam as festas e 0 gozo do canto

No Hino Homérico a Afrodite, ypvoootépavov aparece para se referir a

deusa do amor:

aidoinV, ¥PLGOGTEQAVOV, KOATY AQPoditnv

acopat, 1j Taong Kompov kpnoepva Aéloyyev

gtvoing.

Cantarei a bela Afrodite de coroa de ouro,

Deusa veneranda que se tornou Senhora de todos os adornos de
Chipre, que fica junto ao mar.’

Pindaro apesenta uma caracterizacdo semelhante: nas Odes Istmicas o

poeta fala das ypvoourdxwv (“tiaras douradas) das Musas. A mesma descrigcdo

aparece nas Odes Piticas, e nos Epinicios de Baquilides para descrever a musa

Urania.

ol p&v méhat, ® OpacHBovie, PHTES, 01 YPLCAUTVKOV

¢ oippov Motoav Efatvov KADTE OPLLYYL GUVAVTOUEVOL,

pipea Todeiovg £T0EEVOV LEATYAPLOG DIVOLG,

BoTIc 0V KOAOC Elyev APpoditog

€00POVOL PVAGTEPOY ASIOTOV OTMDPAV.

The men of old, Thrasybulus, who mounted the chariot of the Muses
with their golden headbands, joining the glorious lyre, lightly shot
forth their honey-voiced songs for young men, if one was handsome
and had the sweetest ripeness that brings to mind Aphrodite on her
lovely throne.”

1N ovv Xopiteoot Baduldvorg veavoag

“ TEOGNIS. Elegias, livro |, v.244-252. Trad. Edmonds, 1931.
® HESIODO. Teogonia, v.915-917. Trad. Werner, 2013.

’® Hinos Homéricos, hino 6, v.1-3. Trad. Rosa [et al.], 2010.

" PINDARO. Odes Istmicas, ode 2, v.1-5. Trad. Svarlien, 1990.
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vuvov amo (abéag

VOGOV EEVOC DUETEPOY TTEV-

TEL KAEEVVOY €C TOALV,

yxpvodumvikog Odpaviog KAEL-

vO¢ Bepamwv

a hymn, woven with the help of the deep-waisted Graces, is sent from
the holy island1to your glorious city by your guest-friend, the brilliant
servant of Ourania with her golden headband.”

Por fim, nas Odes Istmicas, Pindaro se refere & Musa ypvoéav (“dourada”).

M Kol &y, Koimep dy vVOUEVOG

Bopdv, aitéopon ypuoéayv KaAEGL

Moicav.

Therefore | too, though grieving in my heart, am asked to invoke the
golden Muse.™

Nos Epinicios de Baquilides, a musa Caliope € ilustrada com AevkwAieve
(“bracos alvos”). Tal descricao também ¢ dada por Empédocles a “Musa” (ndo

particularmente a Caliope):

Aevkdreve Kailona,

oTOCOV ELTOINTOV Apua

o0TOD:

White-armed Calliope, stop your well-made chariot right there.®

GAAG Ogol TV PV paviny amoTpéyate YAOooNG,
€Kk 8’ 0cimV oTopATOV KoboPTV OXETEVGATE TTYNV
Kol 6€, TOALUVAOTN AevKDAEVE TapBéve Moboa,
dvtopan, OV OEpIC éoTiv épnpuepioloty dioveLy,
néume map’ Evoefing ELdovs’ evfviov dppa.

Mas deuses, desviai a loucura de minha lingua,

e de bocas sagradas fazei confluir uma fonte pura,
e a ti, Musa atraente, virgem de bragos candidos,
rogo, do que € justo aos efémeros ouvir,

enviares por Piedade o carro de rédeas doceis.®

Outra ilustracdo que parece ser utilizada apenas por Pindaro e Baquilides
esta relacionada a dpua ou digpog (“carruagem”) das Musas. Pindaro fala sobre a
carruagem das deusas em duas de suas Odes Istmicas, e em um momento das

Odes Olimpicas. Em uma passagem das Odes Piticas, Pindaro descreve a

® BAQUILIDES. Epinicios, ode 5, v.9-14. Trad. Svarlien, 1991.

" PINDARO. Odes istmicas, ode 8 v.5-6. Trad. Svarlien, 1990.

8 BAQUILIDES. Epinicios, ode 5, v.176. Trad. Svarlien, 1991.

81 EMPEDOCLES. Fragmento 3, v.8. Fragmentos e Testemunhos, parte 1. Tradutores Jean-
Claude Picot, Xavier Gheerbrant, Fernando Santoro. Anais de Filosofia Classica, v.6, n.11,
2012.
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carruagem das deusas com quatro cavalos.®? Baquilides fala da carruagem de

Caliope em um trecho dos Epinicios.

ginv evpnolemng dvoayeichon

TPOGPOPOS €V Moty dippm:

TOApO O KOl AUEIAAPTG SVVOUILG

£€omotto.

May | be a suitable finder of words as | move onward in the Muses'
chariot; may boldness and all-embracing power attend me.®®

nénofa Eevig TpooavEl @mpakog, GomEP EUAV TOITVOH®V XApLY

100° ECevéev Gppa [Tiepidwv teTpdopov,

QULEDV PIAEOVT , Ay®V ByovVTOo TPOPPOVAC.

I trust in the gentle friendship of Thorax; he made busy efforts for my
sake, and yoked this four-horse chariot of the Pierian Muses, a friend
for a friend, going gladly arm in arm.%

Aevkdreve KaAlona,

oT0o0V EVTOINTOV dpua

avTOD

White-armed Calliope, stop your well-made chariot right there®®

Ainda que Aristofanes mencione as Musas varias vezes ao longo de suas
obras, 0 autor ndo apresenta descri¢des das deusas, seja da voz, da danca ou de
caracteristicas fisicas/visuais. O mais proximo de uma caracterizacdo aparece em
As Ras, na qual o autor fala das Musas “de bela lira”. Mesmo nesse caso, a
descricéo se refere a um adereco das deusas, e ndo trata de um atributo fisico que
faca parte delas. Platdo, por sua vez, apresenta descri¢des apenas sobre o canto e
a voz das Musas.

gue yap Eotep&av gbAvpoi 1€ Modoat
kol kepofarag [av 6 korapoéeBoyya tailwv:

Por isso gozo da estima das Musas de belas liras, e de P& de pés de
cabra, que se delicia com o toque da flauta.®®

Q. Ayete &1, @ Modoa, gite 81 dOF¢ £1d0g Alyston,

gite 010 YEVOC LOVOIKOV TO Atyvmv TadtnV £0)eT’ Enmvouioy

Sdcrates: invoco-vos, Musas de canto cristalino, quer este epiteto vos
venhga7 da suavidade do vosso canto, quer da vocagdo musical do povo
ligio

8 PINDARO. Odes istmicas, ode 2, v.2 (Sippov); ode 8, v.61 (&ppc). Odes Olimpicas, ode 9,
v.81. Odes Piticas, ode 10, v.65.

8 PINDARO. Odes Olimpicas, ode 9, v.80-83. Trad. Svarlien, 1990.

8 PINDARO. Odes Piticas, ode 10, v.64-66. Trad. Svarlien, 1990.

% BAQUILIDES. Epinicios, ode 5, v.176-178. Trad. Svarlien, 1991.

8 ARISTOFANES. As Rés, v.229-230. Trad. Silva, 2014.
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Por fim, pontuo aqui caracteriza¢Ges ou atributos das Musas que aparecem
apenas uma vez em certa obra ou autor, sendo mais exce¢do do que regra. Em
suas odes, Pindaro descreve a Musa como motvia (“rainha”),®® e fala da deusa
com advmvoog (“respiracdo doce”).8 Nos Epinicios de Baquilides, encontramos a
ilustracdo das Musas utilizando gorvikoxpadéuvoic (“véus carmesim”).®® Na
tragédia Reso, Euripides fala da Musa dxnpdarwv kdizwv (“de ventre virgem”),
da duvomoiod Osac Movonc (“deusa Musa que faz hinos”), e da Musa que tem
copoic tiuag (“honra entre os sabios”).% Nas comédias de Aristéfanes, o autor
menciona a Musa xouyonperij (“engenhosa”), a Mda Adkovo (“Musa
espartana”), € a Movoa Jloyuaio. (“Musa dos bosques/rustica™).%> Em Platdo,
encontramos a uovay pitocopq (“Musa filosofica™), e a descricao do amor belo e

celestial da musa Urania, e do amor popular da musa Poliminia.®

Variag¢oes nas caracteristicas visuais e auditivas atribuidas as Musas

Nas mengdes as Musas apresentadas anteriormente, em Varios trechos o
nome das deusas é seguido por algum tipo de atributo, seja fisico, em relacéo aos
seus dons, ou ainda sobre algum adereco que ilustre a imagem das divindades.
Ao analisar as apari¢cbes das Musas nos poemas homéricos, Penelope Murray
trabalha com a perspectiva da presenca incorpérea das deusas.®* Para Murray, as

Musas possuem pouca existéncia fisica nas epopeias homeéricas, aparecendo em

8 PLATAO. Fedro, secdo 237a. PLATAO. Fedro ou da Beleza. Traducdo e Notas de
Pinharanda Gomes. Lisboa: Guimaraes Editores, 2000.

8 PINDARO. Odes Nemeias, ode 3, v.1.

8 PINDARO. Odes Olimpicas, ode 13, v.22.

% BAQUILIDES. Epinicios, ode 13, v.189.

%1 EURIPIDES. Reso, versos 352, 652 e 891, respectivamente.

%2 ARISTOFANES. As Nuvens, v.1030; Lisistrata, v.1298; As Aves, v.737, respectivamente.

% PLATAO. Filebo, secio 67b; O Banquete, 187d-e, respectivamente.

® MURRAY, Penelope. The Muses: creativity personified? In: STAFFORD, Emma; HERRIN,
Judith. Personification in the Greek World: From Antiquity to Byzantium. London/New York:
Routledge, 2017, p.147-160.
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forma fisica apenas uma vez para Tamiris na lliada. As Musas também sdo
mencionadas lamentando no funeral de Aquiles, episddio que destaca a voz das
deusas capazes de comover todos os argivos e fazé-los chorar, mas nada é falado
sobre a aparéncia das deusas. Nas invocacdes de Homero as Musas, hd pouco
senso de “personificacdo”, ja que ndo ¢ mencionada aparéncia ou quaisquer
atributos das Musas. Murray traz o pensamento de Rosemary Harriott,*® que
discorre sobre a diferenca entre Homero e autores posteriores quanto a presenca
de descricGes ou atributos visuais referentes as Musas. Segundo Harriott, quando
a Musa é invocada, ela pode ser honrada com seus titulos ou com uma descricéo
complementar. Ainda que o propdésito do poeta ou da obra ndo seja informativo,
encontramos descricdes que ilustram a imagem das deusas. Nos casos em que a
descricdo é fortemente visual, é razoavel assumir que o poeta tem uma imagem
mental da Musa. Em Homero parece ndo existir preocupacdo em descrever
precisamente a aparéncia das deusas, visto que nos episddios em que o aedo
anuncia a presenca delas, nada € dito a respeito da imagem, fisionomia, formas,
trajes ou outros aspectos visuais das Musas.

Na Teogonia, Hesiodo fornece descrigcdes e atributos fisicos e/ou visuais
das Musas. Logo no inicio da obra, o poeta faz um relato imagético das deusas
no monte Hélicon, onde dangcam com pés macios de forma adoravel, e cantam

com uma linda voz.

povcamv EAlkeoviadmv apymued’ deidety,

a0’ ‘EAkdvoc Eyovoty 6pog péyo te {abedv 1€
Kol T TEPL KPNVNV 10€10E0 TOGG ™ AMOAAOTIGLY
opyedvton kol fopov Epiabevéoc Kpovimvog.

Kai te Aogsadpevol tépeva ypoa Ieppnocoio

1] “Immov kprvng 1| OApelod {abéoto

axpotdT® EXk®dvi xopovg Evenomcovto

KOAOVG, IHEPOEVTOG: ETEPPDOOAVTO OE TOOGIV.
Pelas Musas do Hélicon comecemos a cantar,

elas que o Hélicon ocupam, monte grande, numinoso,
em volta de fonte violacea com pés macios
dancam, e do altar do mui possante filho de Crono;
tendo a pele delicada no Permesso banhado,

na fonte do Cavalo ou no Olmeio huminoso,

% MURRAY, 2017, p.151.
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no cimo do Hélicon comp&em dancas corais
belas, desejaveis, e fluem com os pés.*

Murray destaca que nas descri¢des hesiodicas das Musas, em especial na
passagem em que é narrado o nascimento das deusas,®” as Musas sdo totalmente
antropomorfizadas. “They are presented as the archetypal female chorus, with
much emphasis on the loveliness of their voices and the sound of their feet as
they dance”,®® as Musas sdo retratadas de forma virginal, com grande beleza, e
associadas a natureza.

Como foi visto, nas epopeias do periodo arcaico, a maioria das
caracterizacbes das Musas se baseia em quesitos relacionados a voz ou danga,
como 0s pés dancantes das deusas descritos por Hesiodo. J& em autores
posteriores, principalmente Pindaro e Baquilides, a descricdo das Musas aparece
de forma mais visual, dando-lhes atributos fisicos como olhos e cabelos de cor
violeta (e/ou associados as flores chamadas “violetas” de diferentes maneiras,
assim como acessorios dourados e tiaras. Pindaro e Baquilides chegam a falar das
Musas utilizando carruagem. Parece ser mais facil construir a imagem visual e
aparéncia detalhada das Musas a partir dos textos posteriores ao periodo arcaico
(ou que datam do final dele), do que na literatura arcaica propriamente. Vale
lembrar que existem excecbes, como Teognis e Simonides, e alguns trechos dos
Hinos Homéricos e de Hesiodo, ja citados acima. Além disso, os autores mais
tardios ndo deixaram de falar dos aspectos vocais e dancantes das Musas.
Entretanto, o que se observa a partir do exame realizado neste estudo, € que tais
autores parecem ter acrescentado ou enfatizado outras descri¢fes visuais, que
podem ter possibilitado a construgdo mais detalhada e/ou vivida de imagens
visuais das Musas.

As representacdes iconograficas das Musas na antiguidade podem ser

encontradas em ceramica, estatuas em pedra ou bronze, estatuetas em pedra,

% HESIODO. Teogonia, v.1-8 (Perseus). Trad. Werner, 2013.
" HESIODO. Teogonia, v.60-80.
% MURRAY, 2017, p.152.
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bronze ou terracota, estelas funerarias, moedas, mosaicos e murais.*® O presente
estudo tem como foco fontes iconogréaficas produzidas na Grécia e em Roma,
entre os séculos VI a.C. e Il d.C.

A partir de diversas analises da iconografia das Musas ao longo dos
séculos realizadas por diferentes pesquisadores contemporaneos, foi possivel
notar alguns atributos e simbolos dedicado a cada musa. Entre os simbolos mais
conhecidos e frequentes, podemos listar para cada deusa: Caliope — pergaminho e
tabua para escrita; Clio — rolo de pergaminho e tabuas para a escrita; Erato — lira;
Euterpe — flauta; Melpdmene — méascara de tragédia, bastdo, faca e botas de couro
(tradicionalmente utilizadas por atores tragicos); Polimnia — geralmente
representada em uma posicdo pensativa ou meditativa; Terpsicore — lira; Talia —
maéscara comica e cajado de pastor; Urania — globo terrestre, compasso e vestes
azul ou com estrelas. Tais atributos, contudo, sdo variaveis, podendo ou nao
aparecer nas representacdes das deusas. Outros simbolos também podem ser
encontrados na iconografia, mas com menor recorréncia ou expressividade.

Na imagem abaixo (Fig. 2), podemos ver uma representacdo das Musas
com seus devidos atributos em um sarcofago romano em relevo, datado do
século Il d.C. A peca foi encontrada em 1698 sob as ruinas de um vinhedo, perto

da Via Ostiense (Roma).

% CARDERARO DOS SANTOS, Lidiane Carolina. A arte das Musas! Uma introducdo as
relacBes entre musica e mito na Grécia Antiga. Classica - revista brasileira de estudos
classicos, v.34, p.173-185, 2021. Disponivel em:
https://revista.classica.org.br/classica/issue/view/49. Acesso em: 13 nov. 2024.
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Figura 2. Artista desconhecido, “Sarcofago das Musas”, séc. II d.C. Relevo em Marmore,

Acervo: Museu do Louvre, Paris!?,

O painel superior retrata uma cena de banquete em que, provavelmente,

um dos personagens represente o falecido. Ja no painel inferior estéo
representadas as nove Musas,'®* da esquerda para a direita, com os seguintes
atributos (ou auséncia deles):
1. Caliope lendo um rolo de papiro ou pergaminho;
Talia segurando uma mascara comica;
Terpsicore sem atributos;
Euterpe segurando um aulo;
Poliminia sem atributos;
Clio segurando uma tabuinha;
Erato segurando uma citara;

Urania com um globo aos seus pés;

EEE

Melp&mene usando uma mascara tragica.

100 RIBEIRO JR., Wilson A. O relevo das musas. Portal Graecia Antiqua, S&o Carlos.
Disponivel em: greciantiga.org/img.asp?num=0346. Acesso em: 13 nov. 2024.

101 «Acreditava-se, desde o século -1V, que a préatica das letras e da filosofia, i.e., 0 constante
relacionamento com as musas, assegurava a satde da alma e facilitava a passagem para o outro
mundo. Essas ideias tiveram grande influéncia na arte funeraria romana entre os séculos Il e
IV”. RIBEIRO JR. Disponivel em: <greciantiga.org/img.asp?num=0346>. Acesso em: 13 nov.
2024.
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Representacbes visuais das Musas ndo eram inexistentes no periodo
arcaico. Desde a poesia €épica, ja existia a intencdo de antropomorfizar as Musas,
como quando Hesiodo fala das deusas dangando com seus pés macios. Tambem
existe a representacdo das Musas de forma antropomérfica na iconografia do
periodo arcaico. A titulo de exemplo, podemos ver a antropomorfizacdo das
Musas e de outros deuses no chamado “dinos de Sophilos”: trata-se de um
recipiente de vinho feito de ceramica, com decoracdo de figura negra, datado
aproximadamente em 580 - 570 a.C., que é atribuido a oficina do ateniense
Sophilos e que atualmente se encontra no Museu Britanico em Londres (Fig. 3 e
4). Nesse vaso arcaico, € ilustrado a cena das Musas e de outros deuses dirigindo-

se para o casamento de Peleus e Tétis.

Figura 3. Assinado por Sophilos, “Ares, Afrodite a as Musas”, séc. VI a.C. Ceramica de figuras

negras, Acervo: Museu Britanico, Londres*®,

102 Disponivel em: <https://www.theoi.com/Gallery/K20.11A.html>. Acesso em: 14 set. 2020.
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Figura 4. Assinado por Sophilos, “Hermes, Apolo e as Musas”, séc. VI a.C. Ceramica de

figuras negras, Acervo: Museu Britanico, Londres'®.

As figuras acima ilustram lados diferentes do mesmo vaso. Na Figura 1,

vemos a imagem de Ares, Afrodite e cinco Musas. A terceira Musa deste grupo,
posicionada entre suas irmds, parece estar tocando um conjunto de flautas, além
de ser a unica figura voltada para a frente na pintura. Na Figura 2, os deuses
Hermes e Apolo cavalgam em uma carruagem puxada por quatro cavalos,
Hermes segurando as rédeas e Apolo uma lira. Trés (ou possivelmente quatro)
Musas caminham ao lado da carruagem, ligeiramente a frente dos deuses.

Ainda que o vaso seja do periodo arcaico e ilustre as Musas, 0 que permite
pensar que ja existia a intencdo de representar as deusas através de imagens nesse
periodo, a representacdo mostrada € de Musas muito parecidas umas com as
outras. N&o parece existir nenhum atributo especifico ou algum aspecto
diferencial que faca distin¢cdo das Musas entre si (excetuando a Musa que toca a
flauta), ou em relacdo com outras deusas, ou até mesmo com mulheres mortais.

Na literatura do periodo classico, encontramos descricfes mais visuais, como a

103 Disponivel em: <https://www.theoi.com/Gallery/K20.11B.html>. Acesso em: 14 set. 2020.
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cor “violeta” dos cabelos e olhos, mas € pertinente pensar que essas descri¢coes
também aparecem para falar de outras deusas ou mulheres.

Entre as representacOes iconograficas das Musas, é possivel destacar suas
aparicdes relacionadas ao mito de Tamiris, um poeta ou aedo tracio conhecido
por ter desafiado as Musas, afirmando ser superior as deusas e disposto a provar
suas habilidades, e assim cometendo a hybris. Porém, ao perder a contenda,
acabou castigado pelas deusas, cego, sem voz para 0 canto e sem saber tocar a
citara. A primeira mencéo a Tamiris ocorre na lliada de Homero (11.591-600), na
qual é relatado o desafio entre poeta e deusas. A contenda também € retratada na
peca Thamyras de Soéfocles, possivelmente encenada em 460 a.C.1%. O motivo e
0 castigo de Tamiris podem ser interpretados de duas formas. A primeira defende
que o0 poeta desafia as Musas por acreditar que suas habilidades sdo mérito
proprio, de forma que seu canto e seu conhecimento da arte da citara tenham sido
adquiridos sem a influéncia das deusas e, com isso, 0 Tamiris ndo deva nada a

elas.

ot 6¢ [Tohov T° évépovto Kol Apnvny €pateviy

Kol ®pvov AApeloio woOpov Kol ElKTitov Aim

kol Kvmapioonevra kol Apetyévelay Evailov

kai [Ttekeov kal “EAog kail Amplov, &vOd te Modoon
avtopevor @apvpy Tov @pnika oDV AOLOTG
OiyaAinOev iovta map’ Evpvtov OiyaAtijoc:

oTeDTO Yap EVYOUEVOG VIKNGENEVY €1 TTEP OV avTOl
Modoot deidotev Kobpat Al0g aiytdxo10:

al 0€ yoAwodueval Tnpov BEcav, avTap AoV
gomecinv apélovto kal EkAéAabov KiBapioTov:

Os que habitavam Pilos e a agradavel Arena,

Trion, travessia do Alfeu, e o bem fundado Epi;

eles que habitavam Ciparisseis e Anfigeneia,

Ptéleo e Helo e Dérion, Ia onde as Musas
encontraram Tamiris, o Tracio, e o canto lhe calaram,
vindo da Ecélia, de casa de Eurito, o Ecalio —

pois ufanara-se ele de as vencer, se contra ele cantassem
as Musas, filhas de Zeus detentor da égide;

104 CARDERARO DOS SANTOS, Lidiane Carolina. Do encanto a hybris: Representacoes de
seres mitolégicos com atributo musical na pintura de vasos gregos. (Dissertacdo de Mestrado
em Estudos Classicos). Coimbra: Faculdade de Letras da Universidade de Coimbra, 2015.
Disponivel em <https://estudogeral.uc.pt/handle/10316/30849>. Acesso em: 13 nov. 2024.
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mas elas na sua colera o estropiaram e lhe tiraram

o canto sortilego, fazendo esquecer a arte da lira'®.

Ja a outra interpretacdo presume que Tamiris € castigado ndo por acreditar
gue seu exercicio de aedo poderia ser feito sem total auxilio das Musas. Ele ndo
nega a necessidade da influéncia da deusa: seu castigo veio por se proclamar
superior a elas. O episddio de Tamiris serve de exemplo tanto para que os aedos
endossem e prestem as devidas reveréncias as Musas, quanto para 0s mortais que
devem sempre respeitar e temer os deuses. Segundo o Luis Krausz, era comum
em ceramicas do século V a.C. a representacdo de competicdes poéticas nos
santuarios das Musas*®. A mais antiga de que se tem conhecimento é uma hidria
de 470 a.C., analisada por Jean Marcadé (Fig. 5, 6, 7 e 8).

1% HOMERQO. lliada, canto Il, verso 591-600. Trad. Lourenco, 2013.
106 KRAUSZ, 2007, p.149-151.
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De acordo com Marcadé, a contenda entre Tamiris e as Musas €
representada em um santuério das deusas, o que pode ser indicado pelas imagens
da palmeira, pelo altar com volutas e pela coluna com um tripé, além dos trés
monumentos esquematicos as Musas, chamados xoana, ao fundo. O santuario
seria a ceéu aberto, possivelmente no Helicon, contudo, também pode ser
interpretado como um santuario de Apolo. Observa-se ainda a presenca de um

troféu, destinado ao vencedor da disputa. Na cerdmica, uma das cenas mais

retratadas do desafio de Tamiris é o exato momento da competicdo em que o

poeta se encontra entre as deusas tocando seu instrumento. Uma dessas
representacdes pode ser vista no fragmento de pixide que se encontra no Museu
Nacional de Atenas, datado de 425 a 375 a.C. (Fig. 9 e 10).

Figura 5. Hidria de figuras vermelhas, 470 a.C. > Figura 6. Hidria de figuras vermelhas, 470 a.C. *®

W7 MARCADE, Jean. Une représentation précoce de Thamyras et les Muses dans la céramique
attique a figures rouges. Révue Archéologique, 1982, p.224-225.
108 MARCADE, 1982, p.224-225.
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Figura 7. Hidria de figuras vermelhas, 470 a.C. % Figura 8. Hidria de figuras vermelhas, 470 a.C. '%°

Figura 9. A maneira do pintor de Midias, séc. V e IV a.C. Pixide de figuras vermelhas, Acervo:

Museu Nacional de Atenas'*!.

1% MARCADE, 1982, p.224-225.
110 MARCADE, 1982, p.224-225.
111 CARDERARO DOS SANTOS, 2015, p.CLXXXIII.
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Figura 10. A maneira do pintor de Midias, séc. V e IV a.C. Pixide de figuras vermelhas,
Acervo: Museu Nacional de Atenas (detalhe).

Segundo a andlise de Lidiane Carderaro dos Santos, no canto esquerdo
pode-se ver Musaio segundando uma harpa e Apolo, logo abaixo, com uma coroa
de louros. As quatro figuras femininas no centro da peca sdo as Musas, em pé a
esquerda uma Musa segura um manto sobre seus ombros, abaixo outra Musa
sentada com um rolo de papiro aberto nas maos, a terceira Musa esta sentada
com uma coroa de louros na mao esquerda, e a Ultima Musa estd com uma lira
nas maos'?. No canto direito encontra-se Tamiris, sentado com uma citara na
mé&o esquerda e o plectron na méo direita, vestindo um chitonisco (chiton curto).
De acordo com José Roberto de Paiva Gome, a expressdo facial de Tamiris
revela espanto, podendo ser interpretada como o reconhecimento do poeta de sua
derrotal'®. Outro momento da contenda é retratado em uma hidria de figuras
vermelhas, datada entre 475 e 425 a.C., presente no Museu Ashmolean de
Oxford (Fig. 11).

112 CARDERARO DOS SANTOS, 2015, p.198.

13 PAIVA GOMES, José Roberto de. A inter-relacio entre Arqueologia e Historia e a
construcdo de um discurso imageético. NEARCO - Revista Eletrénica de Antiguidade e Medievo,
v.14, n.1, 2022, p.62.
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Figura 11. Grupo de Polignoto, séc V a.C. Hidria de figuras vermelhas. Acervo: Ashmolean
Museum, Oxford**,

De acordo com a analise apresentada José Roberto de Paiva Gome!'®, a
cena retrata 0 momento da derrota de Tamiris, em que 0 poeta em um gesto
tipico atribuido ao derrotado em competicdes musicais, joga ao chao seu
instrumento, uma citara tracia. A esquerda de Tamiris esta sua mie Argiope, com
as méos levadas a cabeca, em sinal de lamento pelo destino e punicédo do filho. J&
a direita vé-se uma Musa voltada para Tamiris, trazendo na mdo uma lira de sete
cordas. Em uma hidria datada de 475 a 425 a.C. e atribuida ao Pintor da Fiale,
hoje encontrada no Museo Gregoriano Etrusco Vaticano, encontra-se mais uma

representacao da disputa (Fig. 12).

114 CARDERARO DOS SANTOS, 2015, p.CLXVI.
15 pPAIVA GOMES, 2022, p.65.
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Figura 12. Pintor da Fiale, 475-425 a.C. Hidria de figuras vermelhas. Acervo: Museu
Gregoriano Etrusco, Vaticano™®®.

Na hidria temos a representacdo de duas Musas a esquerda, de Tamiris no
centro e de sua mde, Argiope, a direita. Carderaro dos Santos assinala as
vestimentas tracias de Tamiris, enquanto segura em gesto de execucao uma citara
tracia ou lira na mdo esquerda e o plectron na mao direita. J& Argiope de cabelos
brancos e com uma coroa de louros na méo direita, aparece estar coroando seu
filho, o que nos leva a acreditar que 0 momento representado antecede a
competicdo!!’. Krausz, por sua vez, destaca na hidria as trés xoana no alto, ao
fundo, que seria a representagdo do templo das Musas. Para além das
representacdes de mitos, as Musas também aparecem sozinhas na iconografia

antiga, como pode ser visto abaixo (Fig. 13 e 14).

116 CARDERARO DOS SANTOS, 2015, p.CLXVII.
117 CARDERARO DOS SANTOS, 2015, p.77.
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Figura 13. Pintor de Hesiodo, “Musa afinando duas citaras”,470 — 460 a.C. Célice atico de
figuras vermelhas e fundo branco, Acervo: Museu do Louvre, Paris®.

118 RIBEIRO JR., Wilson A. Musa afinando duas citaras. Portal Graecia Antiqua, S&o Carlos.
URL.: greciantiga.org/img.asp?num=0848. Acesso em: 23 nov. 2024.
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Figura 14. Pintor de Aquiles, “Musa com citara”, 440 — 430 a.C. Lécito atico de figuras
vermelhas e fundo branco, Acervo: Colecdes Estatais de Antiguidades, Munique®®.

Consideragdes finais

A presente pesquisa procurou contribuir para a compreensdo historica das
Musas, figuras tdo iconicas da cultura grega antiga. Para tal, foram abordados
diferentes aspectos que envolvem a representacdo dessas divindades, incluindo
seus nomes, as funcbes a elas atribuidas, suas descricdes e atributos
caracteristicos, além das variagdes mitologicas presentes em suas narrativas. O

principal resultado deste estudo reside na consciéncia de que as Musas foram

19 «“Uma das musas, sentada ao pé do Monte Hélikon, toca a citara. A posigdo do corpo e dos
dedos da mdo esquerda sugerem que uma melodia estd em execucdo. As inscricbes estdo
visiveis: na parte inferior direita da figura, EAIKON, ‘Hélicon’; na parte superior esquerda,
AXEIOITEI®OHE KAAOX AAKIMAXO, ‘Axiopites, filho de Alcimaco, ¢ bonito’”. RIBEIRO
JR., Wilson A. Musa com citara. Portal Graecia Antiqua, Sdo Carlos. URL:
greciantiga.org/img.asp?num=0205. Acesso em: 23 nov. 2024.
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concebidas de maneira plural, dindmica e variavel na cultura grega antiga, em
vista da diversidade detectavel nas invocacdes e caracterizacGes das Musas em
obras literarias e iconogréaficas entre os séculos IV a.C. e Il d.C.

Tendo em vista tantos dados, obras, fragmentos, citacbes e
caracterizacOes; o0 que pode ser inferido quando pensamos na representacao das
Musas? Primeiro, é possivel afirmar que as Musas estdo presentes em parte
significativa da literatura grega arcaica e classica. Segundo, as Musas recebem
representacdes iconogréaficas, descricOes e caracteristicas que refletem a pratica
antropomorfica presente na cultura da época. E terceiro, € possivel pensar que
tais descricbes mudam com o passar do tempo e com a mudanca do cenario
literario e artistico.

Ao comparar as caracterizacGes atribuidas as Musas nas fontes citadas
neste trabalho, nota-se que ndo s6 a frequéncia de aparicdo das caracterizagdes
aumenta de acordo com o passar do tempo, como também a variacdo das
caracteristicas. Como ja foi assinalado, nas obras literarias arcaicas as
caracterizacOes e descri¢cdes das Musas (salvo algumas excecdes) ou referem-se a
esfera do canto, ou sdo inexistentes. Ja na transicdo entre os periodos arcaico e
classico, as caracterizagbes surgem com maior frequéncia e variedade,
englobando atributos visuais e auditivos. Mas é no periodo classico que nos
deparamos com o maior nimero de descri¢cBes e representacBes das Musas em
obras literarias.

Um dos aspectos mais notérios da religido e mitologia gregas repousa em
sua dimensdo inclusiva de todas as variantes de uma mesma historia. Isto é, um
unico deus ou heroi, ou neste caso as Musas, podem ter diferentes mitos de
origem, genealogias distintas, e variacdes nas histdrias. Ainda assim, nenhuma
versdo exclui outra; nenhuma histéria é mais verdadeira ou falsa do que outra. As
Musas sdo filhas de Zeus e da Memoria, mas também podem ser filhas de Urano
e Gaia. Podem ter nascido na Pieria, ou ter origem na Tracia. Pode ter sido uma

Unica Musa detentora de todos os saberes relacionados as artes e a memoria, ou
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nove irmds que dividiam os aspectos das artes entre si, ou ainda, trés irmas que
refletiam as fases da lua. Elas podem ter sido as deusas responsaveis por todo o
saber dos fatos da histéria do mundo, ou aparecer apenas para inspirar o canto e
as habilidades instrumentais dos poetas, aedos e rapsodos. Podem também ter
tido seu lugar em Delfos como deusas da divinacdo ao lado de Apolo, ou ainda,
serem relacionadas ao ensino nas escolas da Grécia Classica. Por fim, podem ter
se tornado um arquétipo de divindades inspiradoras, concedendo aos pensadores
gregos a liberdade de utilizarem as Musas da forma que melhor fosse
conveniente. Essa ou aquela histéria, esse ou aquele mito, ndo se anulam ou se
contradizem. N&o empobrecem a imagem das deusas, nem as tornam menos
confiaveis ou relevantes. Tal pluralidade na forma de enxergar seus mitos
consiste em uma fragéo da beleza que integra a cultura grega. Estudar a mitologia
grega € entrar em um mundo de infinitas possibilidades, de belezas adversas, de
criatividade sem limites.

A presenca das Musas em obras literarias e iconogréaficas que transcendem
séculos é um dos aspectos que revelam a constancia das deusas no imaginario e
na cultura dos gregos. O encontro entre deuses e mortais € mostrado como algo
raro e especial, mas nem por isso 0s aedos e poetas deixam de narrar seu
encontro com as Musas e a sua iniciacdo no mundo das artes. Também néo
deixam de invocar as deusas para pedir-lhes o0 dom do canto, ou agradecer 0s
dons recebidos delas.

Preservando seu lugar de deusas das artes, as Musas se transformaram e
adequaram aquilo que demandava a sociedade grega (ou os setores da sociedade
aos quais remetem as obras literarias consideradas nesse estudo). Eternas
companheiras dos aedos, poetas e escritores, as Musas foram imortalizadas no

imaginario da sociedade ocidental.

Recebido em: 24/12/24 - Aceito em: 03/02/25
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